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T Mitterte (Ragions sociale, citta, stato)
Expéditeur {(nom. adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
'Via,dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gbar den

Baférderungsvertrag im Internationalen

2 Destinatario (Ragicne sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Tresporiatore (Ragione sociale, cittd, stato)

CMR

Ce transport ast soumnis, nonobstant

toute clause contrat de iransport

intemational de marchandises

par route {CMR) Strafengiterverkehrs {CMR)

Transporteur (nom, adresse pays)

WABERER

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Lisy prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassiva/i (Ragione sociale, cittd, stato)

Ori/Liey IDEM

Land/Pays

4 Luoga e data della presa in carico della merce
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

OrLisu MODUGNO

Transporteurs sucessits (nom, adresss pays)

Land/Pays ITALY

Daum/Date 22.07.2020

5 Documenti atlegati
Documants annexés

Delivery note: 7224533-7224534-7224535-
7224538-7224540-7224542-7224544-7224546-
7224547-7224554

1 8 Risarve 8 osservazioni del trasportatore
Réserves el obtservations des transgorteurs

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICICLAMINL 4 |23

I-70026 MODUGNCO - BARI

{Firma & timbro del mittenta)
| {Signature at timbre de L"dxpediteur)

(Sluﬂn":-m'auéb:é;:::j};:}:gﬁz ,67%
We b2

am

6 Contrassegni e numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320105497R cardboard transmission 3 pes Tot. 7000kg
SNt R camdbsunkiranamiasion s
320109168R cardboard transmission 1 pcs
320106244R cardboard transmission 9 pcs
320100173R cardboard transmission 1 pcs
320107649R cardboard transmission 2 pcs
320103885R cardboard transmission 1 pcs
320103703R cardboard transmission Jpes
320107646R cardboard transmission 1pcs
320105249R cardboard transmission 5 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No, Classe Chitre Letire (ADR}
1 3 Istruzioni del mittenta 1 9 2u Zahlen vorm: I?::;:g:;ur m?l‘:ig E;n gf:;h'gne:taire
Instructions de I'expediteur ( formalités st autres A payer par.
Fracht
P210213601 EmaBgunge
Riéductions
Tiad\mmme
Soide
Zuschisge
§ugpl¢monls
Frais accessoires
Sonstiges
DCivers *
Zu rahlends Gesami-
summe/ Tolgld payer
14 Rickerstattung / Remboursemant
1 5 Frachtzahiungsarnweisung/ Prescription o' affranchissement 20 Corwenzioni particolari / Conventions paniculiares
| Trasporto prepagata / Franco
Trasporio @ carico destinataria/ Non Franco : FCA
21 Compilato s /Etaviies MODUGNO  am/ie  22.07.2020 24 vercs rioovuta Data
Raception des marchandises Date

{Firma e timbvo dal destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

Palett = - i
2 5 Angaben aur Ermittlung der Entfemung mit Granzubsrgdingsn aietten-Abpsender — Expdditeur des palettes Palettan — Empfanger — Destinataire des patettes
von bis km Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palete
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfohrers
27 Ardliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
fimorchio




